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NOTA I/A-PUNT 

van: de Groep ACS 

aan: het Comité van permanente vertegenwoordigers/de Raad 

nr. vorig doc.: 5590/20 

nr. Comdoc.: 8916/19 + ADD 1-2 

Betreft: Besluit van de Raad betreffende de toetreding van de Salomonseilanden 
tot de tussentijdse partnerschapsovereenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap, enerzijds, en de staten in de Stille Oceaan, anderzijds 

- Vaststelling van de Ierse taalversie 
  

1. De Commissie heeft op 29 april 2019 een voorstel bij de Raad ingediend voor een besluit van 

de Raad betreffende de toetreding van de Salomonseilanden tot de tussentijdse partnerschaps-

overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap, enerzijds, en de staten in de Stille Oceaan, 

anderzijds, met als bijlage het door de Salomonseilanden ingediende markttoegangsaanbod 

(8916/19 + ADD 1-2). 

2. Op 14 mei 2019 heeft de Groep ACS het bovengenoemde voorstel besproken en 

overeenstemming bereikt over de tekst van het ontwerpbesluit van de Raad. 

3. Op 14 juni 2019 heeft de Raad het Europees Parlement verzocht zijn goedkeuring te hechten 

aan de toetreding van de Salomonseilanden tot de overeenkomst. 

4. Het Europees Parlement heeft op 17 december 2019 zijn goedkeuring gegeven. 
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5. Op 12 februari 2020 heeft de Raad het ontwerpbesluit van de Raad in alle officiële talen, met 

uitzondering van het Iers, vastgesteld. 

6. Verordening (EG) nr. 920/2005 van de Raad van 13 juni 20051 voorziet in een afwijking 

wat betreft de verplichting om alle besluiten in het Iers te redigeren en in die taal in 

het Publicatieblad van de Europese Unie bekend te maken. Overeenkomstig 

Verordening (EU, Euratom) 2015/2264 van de Raad van 3 december 20152 is die 

afwijking met ingang van 1 januari 2020 niet langer van toepassing voor besluiten 

van de Raad die niet vermelden aan wie zij zijn gericht. 

7. Het Comité van permanente vertegenwoordigers wordt derhalve verzocht de Raad aan te 

bevelen in een komende zitting: 

– de Ierse taalversie van het besluit van de Raad betreffende de toetreding van de 

Salomonseilanden tot de tussentijdse partnerschapsovereenkomst tussen de Europese 

Gemeenschap, enerzijds, en de staten in de Stille Oceaan, anderzijds, als A-punt vast te 

stellen in de door de juristen-vertalers bijgewerkte versie in document 9405/19 REV 1 

(ga); 

– het Europees Parlement in kennis te stellen van de vaststelling van de Ierse taalversie 

van het besluit van de Raad; 

– de bekendmaking van de Ierse taalversie van het besluit van de Raad in het 

Publicatieblad te gelasten. 
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